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Hogy lehessen azt Hazánkban ham ar ’s
kevés költséggel elő-mozdítani.

Sajnálva lehet tapasztalni, hogy E r
délyben, mellyet a’ természet oly’ gaz
dagon ajándékozolt-megszépfekvésü hely- 
ly ek k e l,— ’s mintegy a’ szép K ertek’ vá
lasztott hellyének alko tta ; még-is, ha meg
nézi az ember azokat,— míllj en távol van
nak attól, hogy tzéljoknak megfeleljenek !

Lássuk előbb a’ régi kei teket: — Sok 
nagy egyenes u tak , m elette, kopasz, ki- 
io tzk ázo tt, nagy karókkal, lapukkal töl
tö tt veteményes táblák , ezek száraz le
vendulákkal , ’sáljákkal*, bészegve, im itt- 
am ott nagy helyen kiszáradva; az ú t’ vé
giben el-ér az em ber a’ virágos táblához, 
o tt kitzirkahnozott , három -négy lépés
nyi lioszaságu , magas puszpántal béke- 
r íte tt  apró táblátskák vágynak, azokba 
valami burjánhoz hasonló virágok behint
v e , im itt-am ott egy egy más virág is, en
nek a’ táblának a’ közepém, egy kerek hely, 
vagy széles nagy gyeppel bépárkányozva 
( mellyet a’ K ertészek, magoknak szoktak 
szénának kaszálni) vagy kereken ültetve 
majoránnával, rozm arin ta l, ect. abba a 
kereksegbe osztan egyegy tő virág, mind 
szép rendbe ü lte tve, a’ négy szegeletin

a’ helynek négy tő nagyobb, és egyféle 
v irág; onnan le , vagy fel, menjen az em 
ber egyegy keskeny spallér között, vagy 
nyaktörő rodhadt grádilsokon; elérkezik 
külömböző spallérokhoz , a’ mellyeken az 
ollók kegyetlen elnyomást vittek-végbe \ 
m int a’ régi vállak az asszonyok’ te s té t, 
’s a’ régi bábák a’ gyermekek’ fejé t, ó r á t ,  
m ejjét,úgy formálják a’szegény gyüm őlts- 
f á t , kivévén a’ maga’ természeti szép ál
lásából, várkerítést, ’s ki tudja leírni m ég 
m it, m indent, form áltak, az ők pom pás 
form ájokból; ’s még több íllyen idétlen 
sziileménjeK vágynak, mellyekkel az i-  
dőt tölteni nem akarom.

iNézzük meg m ár az újjabb ízlésű , 
a’ szép term észetet, ’s természetességet, 
kitsiben majmoló, úgy-nevezett ánglus- 
kertekel. I tt  m á r, nem szabad rendnek  
lenni; egy kis helyre egybe szorítva, m in
den szépségét lehet látni a’ term észetnek; 
van i t t ,  havassi v idék, vadaskert, r e t
tentő nagy fák , e rd ő , mező, ló ,  fo ljó- 
v íz , havasi pa tak , ezeken tsónak, hidak, 
mellettek érémitások, grották, és sok más 
természetet szebbífeni akaró, Isten tudja 
m ik; d e , miből állanak mindezek? egy 
kis [darab gyep, abban egykét b u r já n ; 
m ás hely t, m intha egynéhány ágat szúr
tak yólna fel, hat-hét fa tömötten, am ott 
egy tó , három -négy 61 széle-hossza on
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nan tsavargó útak, mellyek annyira gör
bék és közel van eggyik tsavargás a’ má
sik tól, hogy az em ber egymásnak kezet 
nyújthat a ’ szembe lévő útból, és a’ mel
le tt ollyan keskenyen szabták azokat, hogy, 
ha a’ melléjek ü lte te tt fák vagy bokrok, 
megnőnek, akkor kéutelen lessz az em
ber mint égy tolongó sokaságba, szint
úgy beúszni közöttük ; és midőn a’ régen 
várt pihenő helyre ju tn a , ott vagy úgy
nevezett gyepkanapérá , azaz, b u rján -ű -
lo-helyre ta lá l, mely egésségtelen, nyir
kos; vagy tzifra fakanapéra, melynek al
kotása ollyan jó , hogy ha magára ugyan 
nem  vigyáz , ’s m agyar tüze vagy egy e - 
leven beszédre ragad ja; a’ földön kapja 
(szed i-fel) m agát; ’s akkor veszi-észre, 
hogy az íllyen űlő-hellyeket, lassúbb gon
dolkodású, tsendesebb vérű, emberek ta -  
lálták-ki. M ennjünk immár a’ nagy tóhoz, 
foljóvízhez: —  egy kis hólt-vízben tsak- 
nem szárazon áll a’ tsónak, ha nagy baj
jal m egindultunk,’s mentünk vélle, egy- 
keveset, m egfenek le tt; ’s tsak segítség kiál
tással szabadú lhattunk-k i; nézzük-meg a’ 
havasi v idéket, a’ vadas kertet-ís, kes
keny járhatatlan  ö’svéuyen juthatni oda, 
egynéhány mesterséggel egybe hordott 
nem nagy kövek , e g y -k é t tövis-bokor, 
egynéhány fen y ő fa , im itt-aniott rendet
lenül, ábrázolják a ’ kősziklái havasi vi
déket; innen kukuttsál-ki, két-három, sze
gény éhes ő z - íi jú ; elvesztvén elevenségét, 
elfelejtve g y ö n y ö rű , jádzi ugró term é
szetét; tovább találunk a’havasi patakon, 
egy jó ízű kis hidat, ez egy keskeny, tzif
r a ,  domború alkotm ány, mellyen, egy- 
k its i t-  nebezetske embertől, egész maga’ 
elhatározása á t-m e n n i, mert a’ mint te
szi rá a’ láb á t, m ár retseg, és lóg, ’s 
félhet, hogy az alatta-lévő motsáros á -  
rokba, a’ honnan a’ tók’ gyermekei bú
son üngetnek előre , kelletlen látogatóba 
fog m enni, és ha a’ tréfa nyomoréksá- 
got nem is szerez , legalább a’ zöld hi-

nár megfogja m utatni,hogy hol já rt sétálni.
Még másoknak abban határozódik kert- 

kórságjok, hogy ritkaságokgyűjteményei- 
v e l, a ’ mövevények’ országából, tegyék 
kertjeket mások felettvalóvá; d e , itt is 
jobbára, a’ m ódit követvén inkább, m int 
a ’ jó ízlést, egy falka ámérikai burjánt 
össze-szednek, drága Németet fizetnek mel
lette; ’s ha nézi az em ber, igen sok e - 
zekből, ollyan , hogy a’ mezőn, vagy e r 
dőn lá tva, ügyet sem vetnénk reájok. E - 
zeknek, éppen azé rt, hogy kertjek r i t 
kaságok’ gyűjteménnyé légyen, a’ legdrá- 
gábját hozatják-m eg , irigyen őrzik, mint 
a’ sárkány a’ kintsét, a’ világért sem sza
porának azokat, tized’ ’s huszad’ rész
annyira is, mint a’ mint lehetne: evvel, 
azt a’ kárt teszik, hogy a’ mely plántá- 
ból négy-öt esztendő alatt, nyóltzvan, és 
száz-is lehetne, meg-annyi helyt elterjed
ve, tsak nállok, vagy legfeljebb, egy-két, 
jó haragjaiknál van ; ez éppen olyan hi
bás lselekedet, mintha azoknak árrát, a’ 
mit azok a’ szaporodások érnének, a ’ sár
ba hánynák; ez ném ellyeknél, az igaz, 
hogy azért esik, mivel’ nem tudják ki
vel osztozzanak helőilök; de sokaknak ab
ból a’ bestelen irigy természetekből jön , 
hogy sajnálják másoktól azon gyönyörű
séget, mintegy féltik azt a’ ditsősséget, 
hogy másnál is meglegyen az, a’ mivel* 
ők úgy szeretnek kérkedni; meg ném e
lyek el is tagadják a’ m ijek van, ha kér
ni talál valaki; ’s ha ezt éppen nem te
hetik, akkor azt az alatsonságot tselekszife, 
hogy, nem azt adnak az em bernek, a’ mit 
kíván, és gondol, hogy k ap ; evvel pedig 
különösön boszantódik az em ber. A z íly -  
lyen fösvények nem tsak hogy fogok’ fe
jérét rú tú l kimutatják, de önnön magok
nak is kár tehetnek, mert, ugyan-is, le
het másuál is ollyan a’ mire ők vágyná
nak, ’s akkor, mitsoda ortzával kérhetnek 
o llyan t, a’ m it ők sajnálnak adni, de, ki 
is adna az ollvanmaeánakvaló em bernekö
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jó  szívvel valam it? midőn tudja, hogy 
az , elveszett portéka a ’ mit annak á d , 
m int a’ mely pénz nem circulál; azom - 
b án , ha fösvényül dugatsolt növevénye- 
ket, valami pusztulás é r i : mennyi költség
gel , fáradsággal, sok várakozással, sze- 
rezhetik-m eg ismét? holott ha em ber-sze
re tő  módjára másokkal közlötték volna 
azokat, ham ar, és könnyen, ott állhatna 
gyűjtem ények, a’ hol azelőtt, mindenki 
kötelességének nézvén adósságát lefizetni, 
’s károkat örömmel kipótolnák éppen ab
ból, a’ mit tőllök kaplak v o lt; és így, min
den költség, várakozás nélkü l, a’ bará- 
rátság’ édes érzése m ellett, érnék azt el, 
a ’ m it m ost, sok mindenféle bosszúság
g a l, ’s még is gyakran tsak félig-meddig 
érnek-el. Vágynak ugyan kivételek, ’s a- 
zok között nem tehetem , hogy különö
sön , tneg ne említsem, Gr. Teleki F eren - 
tzet (jól megjegyezd, a’ Gaszmosit); m ert 
Cz az igazi Cimon, a’ ki valóssággal örvend, 
ha másoknak kedveket töltheti, ha hasz
nos és szép növevényeit terjesztheti , ha 
azoknak a’ kiknek kevés módjok van a - 
zokat megszerezhetni, adhat, sokszor drá
gán vett növevényeiből is.

Ilyen érzésíieknek kellenek sokak
nak lenni: m ert a’ mi egynek bajos, az, 
többnek k önnyű ; a’ mit egy ki nem vi
het ( meg .nem tehet ) ,  azt többen ha
szonnal mozdílhattják elő. Hogy tehát a’ 
kertművelésben a’ jó ízlés közönségesen 
elterjedhessen, ’s a ’ kiknek ízlések ugyan 
v a n , de tehetségek nintsen, mód adas
sák ezen szép vággyok’ kielégítésére, sőt 
hogy ollyanok is kivihetővé (?  ! ) té telőd- 
hessenek, a ’ m ikre most eggyes erő  tel
jességei elégtelen, egy szóval,hogy lehes
sen a kertművelést könyű szerrel, min
den aldozat-létel, ’s nagy megerőlködés 
n é lk ü l, pallérozni, ’s terjeszteni kitsiny 
Hazaimban ; arra-nézve , szükséges lenne, 
hogy a kertmivelést kedvellők egymás
sal kezet fogva, állanának egy társaság

ba , melynek foglatoságai légyenek :
1) Minden tag igaz köz-buzgóság- 

gal, ’s uyílt-szívüséggel jegyezze-fel m in
den , ha tsak egy-két ’s Lsekélynek tettző 
növevényeit is, sőt m inden, a’ ki baza- 
fiságát ez által is ki akarja m u ta tn i, ’s 
nem  akar a’ fenn említett hiba gyanú
jába esni, tegye ugyan ezt, ’s botsássa 
köz-tudás alá bírtokában-lévő növevé
ny e it; hogy így, minden-ki megtudhassa 
mi van-meg a’ Hazában , megtudódván 
ez által az is , hogy , mi nintsen-m eg: ek
kor, a’ kert-kedvellők eggyezzenek-meg, 
hogy mik érdem lik-m eg a’ költséges meg
hozatalt, és azokat köz-kőllségen, de tsak 
egy vagy e g y -p á r  példányban, hozas- 
sák-meg; m em ől-több -  félét egyszerre, 
hogy az által a ’ hozatal’ költsége, egész
be- véve, mentől-kevesebbre mennjen.

2) Mind a’ H azában, már meglévő, 
mind pedig az ezután hozatandó növevé- 
nvekre-nézve, azoknak miveltetéssek’ és 
szaporitássok’ gondját osszák-fel a’ tágok 
magok között ,’s vállalkozzanak ollyan ta
gok,kik közztíí egy, egy-félét, vegyen külö
nös iigjelete alá, példáúl eggyik, m ind-tsak 
gyümölls-fákal, vagy még apróbbra oszt
v a , mind-tsak a lm á t, kortvélyt, b a ra tz - 
k o t, vagy más külön gyüm őllsöket; m á
sik, mind-tsak szőllőket; harmadik m ind- 
tsak kert’ ékességére szolgáló fákat, bok
rokat; negyedik, mind orvosi növevé- 
nyeket; ötödik, mind kertivetem ényeket; 
hatodik , vagy szép, vagy nevezetes n ö -  
vevényeket, m ellyeknek, minthogy szá
mok már-is nagy kiterjedésű, tehát e -  
zeket újj osztály alá vetve, eggyik tag 
mind-tsak a’ rósákat, m ás, a’ pelárgo- 
niumokat, ’s így tovább, vegyék külö
nös ügy eletek alá. De ellenben , a’ gond
viselése alá vett ágára-nézve a’ kertész- 
ségnek minden lehetségest m egtéve, igye
kezzék , azokat nem tsak mentől-lobbre 
szaporítani, hanem azoknak egész teljes 
gyűjtem ényét állílani-elő, úgy hogy? uiín-



dcn a’ féle nemű növevéuy nálla egy 
tsomóban találtassék-meg. De-—

5 ) A zzal, hogy egyiknek a ’ kert
jében egy-féle, másiknak más-féle gyűjte
m ényt állíto tt-k i a* Társaság , tzélját még 
el nem é r te ;  hanem  arról is kell gon
doskodnia, hogy ezen gyűjteményekből, 
és szaporításokból, részesülhessen is min
d en -k i, kedve sze rén t, mely e ’ szerént 
légyen:—

a ) Mindazon növevényekből, mely- 
lyek eggyik vagy másik tagnál m árrneg- 
vagynak az országban , ’s a'm ellyeknek 
szaporítására, a rra  vállalkozott tagok ma
gokat ajánlották , adjon eggyik a’ másik
nak in g je n ; a ’ kőltsönösség,— melynél- 
fogva ma az eggyik ád, holnap’ a’ má
s i k ,— és az a ’ bizonyosság, hogy a’mi 
éggyiknél megvan , a ’ másik is akármi
kor megkaphatija , — eléggé megfordít
ván a ’ szaporícónak fáradságát;

b) Azon növevényekre-nézve pedig, 
mellyek még eggyik tagnál is meg nem 
találtatván , pénzel m eghozatandók. te
gyen m inden, a’ ki eggyik re vagy má
sikra azok közzűl vágyik, tehettsége ’s 
kedve szerént, pénzt össze. Meghozatván 
pedig a’ kívánt növeyényeket, előbb nem 
az ara vágyakodók kezébe mennjenek , 
hanem az azon-féléket szaporílóéba; a’ 
kinél felszaporítaltván elegendő számra, 
tsak a’ szaporodás adassék-ki, kinek-ki- 
n e k , még-pedig o ly ’ form án, hogy: 
az e lő -íize tő  által a ’ befizetéskor előre 
meglővén határozva, mire mennyi pénzt- 
szánt; az azt szaporító vállalkozott tag 
pedig , tudván az ara tett költséget: — 
a ’ szaporodásból kinek-kinek, abban a’ 
m értékben adjon ham arább vagy később
r e ,  a’ m intáz azonféle növevényekre be
te tt pénz’ m ennyisége, több vagy ke
vesebb volt.

E’ szerén t, a’ szaporítás és szapo- 
rodhatás, m ely eddig-elő (ekkorig) tsak- 
ítem.egésszen, elveszett ajándéka vólt a’

természetnek reánk-nézve, réghetetlea- 
ré  nevelvén-fel a’ növevények’ számát, 
’s egy példány száz, sőt ezer kedvellőket 
is , kielégítvén, az a’ költség mely eddig 
ugyanazon növevénynek újjravaló meg- 
bozattatására fordíttato tt, fordíttathatnék 
újjabbak megszerzésére; ekkor volna osz- 
tán lehettséges a’ mit eggyes em ber nem 
képes kivinni (vég re  hajtani) hogy kü -  
lömbözű nemű növevényekből, egész tel
jes gyűjtemények allíttassanak-fel a’ H a
zában ; pompás látás lenne ekkor az ah
hoz értőknek; egy magános’ kertjében 
40 0 --50ü -fé le  szép rósát, jól elhelyhez- 
tetve látn i, másnál 1000-féle válogatott 
szegfűt, a ’ harmadiknál 500 -fé le  au ri-  
c u lá t ,’s prim ulát, a’ negyediknél 3000- 
féle pelárgoniurnot.

Ez a ’ gyűjleményenkéntvaló e lra -  
kása a’ növevényeknek, éppen ollyan 
kedves lenne akar a’ hazai, akar az i-  
degen keresztül utazók’ és ahhoz értők* 
szemei előtt; m int midőn, egy rendetlen , 
nagy könyvtárban elfáradt a’ kereső egy- 
szükséges könyvnek keresésében, a’ m ely- 
lyet még sem tud a’ sok széjjel szórtak, 
közzűl hol találja ? ’s midőn már szinte 
lemond , hogy kívánságát valaha el érje , 
belép egy más, jól elrendelt, ollyan könyv
tárokba , a’ hol a ’ tárgyak szerént van 
minden könyv külön elrakva, és mind
já rt reá találhat azon régen keresettre ; e’ 
mind magának a’ falun lakó kertm ive- 
lőnek, belé tanulván egyfélének művelé
sébe, könnyebbség, és szebb lenne, a’ 
mostani ízlésnél ; mind pedig a’ közön
séges kertekben különös gyönyörű látás 
lenne a’ sétálóknak. I t t , egy szépen össze 
állított rósa e rd ő tsk é t, am ott, egy dom
bon, a’sok sáp szekfűket, itt egy jó haj
lású út mellett, vagy végiben szépen gyűj
tött külömbféle bokrokat, am ott egy me
zőt a’ sok szép virágokkal ékesítve, majd, 
a’ melegtől m ár elbádjott, a’ gyönyö
rű  állású nagy fák szintúgy hívogatják ked-
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vés árnyékokkal; még tovább menve lát
na a’ sétáló e g y ’s más igen hasznos nö- 
vevényeket: mellyeket eddig-eló nem es- 
jn é r t ,  nem lévén az eggyesnek elég te
hetsége , azokat m egszerezni; kikérdené 
annak mivelését, megszerezné magának 
a’ Társaságtól, vagy pénzen vagy ingyen, 
vagy ha még a’ Társaság a’ tagjait ki
nem elégítette volna, valamely külön tag
tól. így terjedne a’ hasznos, kelletneles, 
mindenfelé; egy ilyen Társaságnak hasz
nai terjednének, ’s úgy ömlene az szerte- 
széjjel m inden-felé, mint a’ bőségszaru
nak gazdagsága ; azt nem említem többé, 
m ennyit lehetne szépíteni az egész or
szágon; és hogy a’ szépített lakások , az 
eggyes szíveknek megelégedésére, nyu
galmára , míllyen hasznos béfoljással len
nének; most, tsak azt akarom kifejteni, 
hogy mik vezethetnek ezen tzélnak elé
résére. Ezek: az ak a ra t, a’ tehettség ,a’ 
jó ízlés, az eggyet-értés ’s a’ munkás i-  
gyekezet.

1) Az akaratot véve-fel: abban sem
mi kéltségem nintsen hogy meg ne lenne 
Hazámfiai- és lányaiban ; vágynak most 

Js sokan, kik a’ k e r t’ szépítésbeli vágyó
kért sokat költöttek már is, ’s költenek 
naponként; ezek azt a’ módot., mellyel 
ham arább, ’s kevesebb költséggel elérhe
tik igazi tzéljokat, bizonyosan elfogadják; 
vannak ollyanok is, kik Hazájok szépí
tésén kívánnak m únkálódni, bár-ha nem 
is sokan: ezek-is két-kézt fogadnak egy 
íllyen alkalmatosságot.

2) A’ mi a’ tehetséget ille ti; — nints 
m iért sok szót szapolúiani, és példákkal 
bizonyítani azt, a’ mit minden ember tud; 
az eggyes e rő , bár mely nagynak tessék 
is , magára tsekely, tsak az eggyesített erő 
az mely eleitöl-fogva nagy dolgokat tu 
dott kivinni ( ! )..° , °
• |°  *z^ s • nagynak ugyan most
is kis Hazánkban egyegy, jó ízlésű em 
bereink; a Ük tudnának élni a’ szép te r

mészet’ ajándékaival, és a’ term észetet 
még ott is mintegy kisegíteni, a’ hol az 
mostohábban mutatja magát; de az egy- 
gyes erő nem lévén elégséges, úgy vesz
tegel sokaknál ezen szép tehettség, m int 
a ’ párásában .lappangó tűz, mely tsak sze
let kapjon, egy pillantat alatt fellobban 
és melegít. •

4) 'Az eggyetérlés: fájdalom! ennek 
lelke hibázik Hazánkba, .De tsak igaz á l-  
hatatos akarattal légyenek Hazánk jó íz
lésű fijai, bizonyoson'leghatnarébb ezek 
lesznek eggyetértők , a’ szépnek előmoz
dításában és terjesztésében, tsak egy in 
té s , egy felszol!ítás kell, bizonyoson ré 
sen fogja fülüket találni, ’s a’ T e re m tő , 
látván hogy munkáit nem eltsufolni ak ar
ju k , hanem inkább azon törekedünk, hogy 
azok elrendelletésseknek megfeleljenek ; 
bizonyoson nem fogja elmúlatni eggyes- 
séggel megáldani bennünket!

5) Az igyekezet:— hogy ne igyekez
ne minden igaz barátija a’ tsínosodásnak, 
íllyen nemes tzél’ elérésében? még a’ disz- 
nó-se szereti a’ piszokjában heverni ; hát 
az ember, az Isten’ felséges teremtése len - 
ne-é egyedül az , a ’ ki a’ tsíuosságon ne 
kapna ? ’S éppen a’ szép Magyar Nem zet 
maradna minden nemzeten leghátul? még 
a’ török is a ’ széf) kerteken kap , azok
ra  költséget, és fáradságot nem sajnál, ’s 
a’ legjobb ízű pipa dohányt egy-egy szép 
és lelket-emelő hellyen szív ja -k i; — ’s a’ 
lelkes Magyar nemzet sár és szemét kö
zött lakna? a’ régi időnek azon szép lel
kű asszonyai, kik. mindég készek voltak 
Hazájokért nagy áldozatokat m egtenni, 
méltán kívánhatják a’ mostani tsinossabb 
században élő unokáiktól, hogy éppen az 
őket illetőkben, a’ tsínosításhan, testvéri 
kezeket fogjanak , és mindent megtegye
nek abban , a’ mi éppen az asszonyiked
vességet adja, ’s a’ mi egyedül ád a’ min
den köz-dologból kirekesztett asszonyok
n ak , béfolyást; nem is lehet azt asszo-
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nyainki'ól fe ltenn i, hogy ezt ne tegyék’s 
hogy különösön részt ne vegyenek,’s ne 
igyekezzenek a’ Haza’ tsínosításában, a’ 
lehetetlen, hogy a’ jó ízlés úgy el vólna 
tem etve, úgy is tsak e g y -e lő re  kellene 
fáradság re á , m e rt tudva van, hogy a’ 
jó igyekezetei áldás követi, ’s a’ termé
szet, az a’ bő kezű jó  anya, bizonyoson 
különösön m egkoszorúzná az őket ked- 
vellők’ igyekezetéi; hidjétek-el kedves test
véreim ! hogy az Isten nem kis előmene
tellel ajándékozná-m eg igyekezeteteket; 
ezt én nem tsak hiszem, hanem egy me
nyei tűz állal érzem ; és látom is már 
E rdélyünket, m inden útazóklól bámulva 
tisztelteim ; ’s én, kitsi porszem, ezen földi 
paraditsomnak előre örvendek képzetem
b e ; tsak ne-hogy felébresszetek mint egy 
álmomból igen hirtelen, éskimélletlenűl, 
m ert igen m egkeseredném , ’s félek hogy 
m int a ’ gyerm ek midőn álmában kezé
ben vélt knláltsát felébreltekor nem kapja, 
keserves sírásra fakad, én is ily tsúfúl jár
nék , ’s igen megszégj enlve magamat el
re ttennék , m inden gondolattól, óhajtás
tó l;  kedvezzetek ’hát kérlek kedvesba-, 
rátim  í ’s valósíltsátok-m eg a’ mit még 
tsak álmomba látok.

Ara az ágára jövök már a’ dolognak, 
hogy mi móddal lehessen .költséget keve- 
s ítn i, ’s m égis jó növevényeket szerezni.

Vannak a’ H azában is szép fák, bok
rok , ’s más szép növevények is: ezek köz
iü l sok, jobban m egérdemli a’ kér lek be- 
való hozást, m int ném ely jápáni, etió
pjai burján ; ere-nézve, felszóllítok a’ két 
O rszág’ kiilömböző részeiből, minden fű - 
vészség-kedvellőket, hogy ne sajnálják a’ 
.köz-jóért, azon kitsi fáradságot megtenni, 
és vidékjekben lévő nevezetesebb, szebb, 
vagy különösön tsak azon vidékben talál
t a tó ,  növevényeket köz-tudás alá botsá- 
tan i. T o v áb b a t,'M ag y ar Országon vágy
n ak  ollyan külföldi betses növevények, 
mell vet nállunk Erdélyben még nem meg

találhatók. Ezekre-nézve, ha azon kert’ 
tulajdonossairiak hírű! adná az ember hogy 
egy ilyen Társaság állott össze,’s szeret
ne ezeket ’s ezeket a ’ növevényeket meg
kapni, bizonyoson örömmel segítnék a’ 
Testvér,-H azájokban ily’ szép tzélból ál
lott Társaságot, nékiek a’ régi Magyarok 
szép természete még tulajdonok lévén, 
m int a’ Székelynek, mely minden elnyo- 
m attatás m ellett még nemzeti béjjegét el 
nem vesztette, mely nem tsak örvend, 
ha a’ magáéból mást is részeltethet, ha
nem nem is es.ik jó l , nem tudja hasz
náln i, a’ mije v a n , 'h a  mással meg nem 
osztbattja.

A ’ mellyeket pedig pénzel kellenék meg
hozatni, azokra-nézve, vagyon Baváriában 
F rauendorf nevű faluban egy kertm ivelő 
társaság, mely éppen íllyen tzélból állott 
egybe , hasonlón kitsin kezdődött, úgy 
szólva egy em ber-szerető, a ’ mostani E - 
lőlűlője F iirs t, vólt a’ kezdője a’ t i  fel
áldozta minden jószágát, ’s egész élete’ 
munkásságát, tehát egész életét — egés- 
ségét -  jövedelmét ennek szentelte , úgy 
hogy fáradhatatlan munkássága, és nem 
tsak Hazafiainak, hanem más nemzetbé
lieknek is, azok közt a’ Magyaroknak is, 
közjóértvaló buzgóságok ara a’ pontra e - 
melte ezen kitsin kezdődött társaságot, 
hogy most országokra hatóbéfoljással m un. 
kálódik , nem tsak a’ szív nemesítésére ’s 
a’ gyönyörűségre szolgáló kertészség, ha
nem minden hasznos főldmivelési szorga
lom’ elö-m ozdítására; ez adja-ki a* m in
denfelé dítséreftel esméretes k e rti-ú jsá 
g o t, ’s a’ vidékében nagyon olvasott, pa
rasztok’ újságát; innen lehet mindenféle 
kerti növevényeket , magvakat, jutalm a- 
son kapni és bizonyosan azt adnak a’ mit 
kér az em ber, jó és szép példányba, ’s 
nem elszigorodott növevényeket, ném a 
kereskedés, hanem minden hasznos vagy 
szép növevények’ eltei’jedése lévén tzél- 
jo k ; azom ban, nagy hozatalok, ők azt a



Dunán, hajón, egész’ Pestig letud ván szál
lítani , igen kevés költségbe kerülnének; 
Pesttől-fogva eddig, megint száz-meg-száz 
m ódot lehetne találni a’ jutalmas és jó 
móddalvaló lehozatalra. A’ Frauendorf- 
bólvaló hozzatlatásnak, még az a’ hasz
na is lenne, hogy ottan igen jól pakol- 
ják-el a’ n.övevényeket, úgy hogy egész’ 
friss állapotban kaphattja -  meg az em 
b e r, tsak hogy Pesten , és az onnan való 
eihozatálkor valaki ki ne bontsa, és el ne 
tserélje azokat vagy belőllök, m ert úgy 
osztán akárhonnan hozzassa is az ember, 
még sem ér tz é lt ; de még az se lehetet
len , hogy vagy ingyen is vagy sokkal ju - 
talmasaSban adnák, a’ mint' szokták is, 
elé kívánván azt a’ Társaságot mozdítani.

Mindezek u tá n , meg ne bántódjék, 
botránkozzék, néhol taiám kemény ki
tételeimbe senki is, m ert megesuiérem én 
azt hogy minda’ személyek’ hibáiban, mind 
a’ kertek’ rosz; ízlésselvaló formálásában, 
vágynak kivételek ; ugyan-is, most is van 
a’ Hazában egynéhány szép kert és tsak 
a’ vegye azon elé számlált hibákat ma
gára a’ ki hibásnak érzi m agát.— Mind
ezen véleményeimet, tsak ara a’ végre 
tettein-m eg, hogy Hazám’ azon fiait, és 
leányait felserkentsem, nékiek eszekbe 
jutassam , ezen gondolatot, a’ kik meg is 
akarjákj meg is tudják é r te n i ;— min
dent tehát a’ ki a’ kertmivelés kedvellője, 
felszollítok ezennel! dolgozzanak ennek 
elő -  mozdításában ,• kivitelében, bennek 
veteit bizodaliuomnak megfelelőleg; a’ 
tzél jó lévén, tsak a’ kivitel is jó mód
dal m ennjen-végbe; terem het a’ még gaz
dagon kis Hazánk’ szépítésére. — Hogyha 
pedig munkám nem tartják  elég érthe
tőnek, kidolgozottnak, rendbe-szedettnek, 
(m inthogy én magam sem tartom  annak) 
Hazank okosabb emberei világosítsák, ma
gyarázzak ésdolgozzák-ki jobban. —  Meg 
leven m ar a Társalkodóra-nézve em lít- 
ve, hogy senkit stílussá zavarosságáért ’sat.

ki nem lehet rekeszteni, meg nem kell 
í té ln i , hanem inkább kiméllőleg , szere
te tte l , a’ hijjánt kipótolni, a ’ hibát el
fedezni.  Isten hozzátok édes H azám ’
Fiai és Leányai! — írta egy Haza Leány.

J  ó p é 1 d a

Olvastam a’" Garten Zeitungban: — 
Hogy egf oskola mester Német Országon, 
a’ ki nagy gyüinőllstenyésztető,’s a ’ te r
mészetre figyelmező vólt, tapasztalta,hogy 
a’ madarak ’s különösön a’ tzinegék, igen 
jóltévői a’ gyiiinőltsfáknak, az által, hogy 
a’ hernyókat, ’s tojássait, apróra lesze- 
melkélik. Figyelmessé tette a’ tanúló g yer
mekeket e re ; ezek közzül egy, a’ ki ti
zenkettőt fogott vólt e l, haza m envén , 
azonnal mind elbotsátotta őket, az os
kolamester meghallván megdítsérte : Ez 
ollyan hathatós példa lett a’ többek re- 
nézve, hogy minden a’ kinél-tsak egy m a
dár vólt, eleresztette, ’s azután nem is 
fogtak tö b b e t; ’s azó lta , nem veitek e -  
rö t a’ hernyók a’ falubanlévő gjíim Ő Í- 
tsösökön.

különösön figyelemre m éltó, hogy 
a’ hol a’ m adarakat nem pusztítják m eny
nyi jó következése van; ezek a’ te rm é
nyeinkben kevessebb kárt okoznak, m in t 
azon számlálhatatlan sokféle férgek, m e
lyeket ők pusztítnak, ’s ezek, bizonyo
son jobban megmentenék a’ fákat a ’ her

n y ó tó l, m int a’ szappanos víz, mely egy
k o r, országosan ajánltato tt vó lt.— Szo- 
ponyitz’ pe tóté padure.

G ő z m a l o m  
Erdélyben -— ha vóltía!

Némely kissebb palakok mellett ál
ló malmaink m indjárt fél esztendeje hogy



fagyban állanak, egy kerekek sem moz
d u l; három -négy rnérfőldnyire utazik a’ 
legsanyaníbb időben némely, a’ havasok’ 
óldalábanlévő malmokhoz, hol viszont 2— 
5 nap’ kernelen várakozni míg az őrlés- 
ízer reá k e rü l , ’s így ehetik kenyeret’s 
puliszkát! sok faluk vágynak Hazánkban, 
mellyckben a’ szántóvető, gazdag tsűre 
m e lle tt, kenyeret nem ehetik, — krom - 
-plit, knkuritzát és paszu!jt; főz ’s ezek
kel pólolja a’ kenyér nemlétét-; melyért 
minden nap’ könyörög az Úri imádtság- 
ban. ’S hát, az illyen iuség-sem eszmél- 
te ti-é  birtokosainkat és Elöljáróinkat? Ez
előtt mintegy 17 esztendőkkel, a’ Nem
zeti-Gazda író ja  ajánlotta a’ két Ns. Ma-r 
gyár Hazának a’ H o l l a n d u s  s z é l 
m a l m o t ;  íg é rte , hogy annak egy tö- 
kéllefes m odelljét (k is-m ássát) hozatja, 
ha praenum eransok akadnak. Nem akad
tak, és a’ jó dolog fenn-akadott. Most, egy
másra olvassuk Ú jságainkban, hogy mit 
tsinálnak Angliában, Franlzia- N ém et-és 
Burkus-, sőt m ár Muszkaországban is a’ 
megvilágosodott Nemzetek a’ gőz által haj
ta to tt machináikkal. G ő z  hajtja a ’ H a
j ó k a t ,  a’ 700 másával megterhelt s z e 
k e r e k e t  ( míllyen a ’Novelthy, Angliá
ban ) , még pedig úgy , hogy ez, egy óra 
alatt 12 áng. m érföldre halad. Gőz által 
hajtato tt n y o m t a t ó  s a j t ó v a l  nyom
ta t az Ánglus egy óra alatt 600 árkust. 
Most 2 0 , majd 6 0 , m ajd 100 ló’ erejé
vel dolgozik a’ Gőz a’ B á n y á k n á l ,  
F  á b r  i k á k n á l , hol 6 -  -  7—Féle mozgást 
is kell tenni a’ gőz által emeltetett em - 
bolusnak ; ’s mi, a’ kiknek mind szenünk, 
m ind vizünk v an ,  in ég a’ gőznek sem
miképpen nem vesszük hasznát! vajba a’ 
mostani szorongató szükség Mechanicus- 
sainkat felébresztené, és egy g ő z  m a l 
m o t  építtetne velek! Egy gőz által hajt
ható malom készítése több hasznára len
ne Hazánknak, m int ezer ollyan musikás 
szö k ő k ú t, a ’ m íllyent A  Vásárhelyen

.Bodor Ú r á llíto tt.B e-jó l illenék az ilyen 
g ő z m a l o m  v. t é l i  m a 1 o ni a’ V á- 
rosok’ végire ,' a’ faluk’ közepire !

Az Eszmél tető fogadja, hogy mihely t 
meghallja hogy az Országban valahol egy 
jó g ő z  m a l o m  felállott, elmegyen an
nak megnézésére, és ha haszna-vehető- 
nek találja legottan maga’ költségén, Ha
zafiai’ könyebbséggekre,egy ollyant, lak
helyén felállíltalni el nem múlatja.

■_________V. P. Sz.

A* m a r h á k a t  l é g y - t s í p é ^ t o l  
m e g ő r i z n i

Bé kell dörgölni a’ marhái a’ disz
n ó -d in n y e ’ (döblö tz? ) friss leveleivel 
minden nap’, egész napra ment lészen 
a’ legyek’ alkalmatlanságától. —- A’ hol 
pedig 'valam ely istállóban gyulnek-m eg 
erőssen a’ legyek, füstölni kell ennek szén
re vetett száraz leveleivel. — Meg p ró 
bálni, minden esetben jó lészen.

A z  e p e r ’ g y ó g y í t ó  e r e j é r ő l
A’ közönséges mezei e p e r , a ’ m el

le tt hogy az esztendőnek legelső, és i-  
gen kelemeles ízű gyümöltse, azzal az o r
vosi tulajdonsággal-is b ír, hogy a’ kosz- 
vényt gyógyítt ja. ■— A’ híres fű vész, L in
n é , 29 esztendeig kinlódott ezzel a’ nya
valyával, míg egyszer egy egész hóna
pon keresztül tsupa eperrel élvén, igen 
nagy könyebbűlést tapasztalt; a’ máso
dik esztendőben pedig, ugyanezen curá- 
val élvén, egészen kigyógyúlt, úgyhogy 
többé elő sem jö tt fájdalmas nyavajája,

MAGYA R-NY ELVNYOM ÓZÓ

A rán t, e rán t, iránt — melyik nem 
jó ?  — az utolsó m ert amazoknak a’ gyö
kere : a z  és e z ; de az utolsóé, nem le
het iz. A ra , ere is van; de ire  nintsen.


